Trandationsfor Chapter 10 Exercises:

#1

1. FO(CO~R)
2.FOC
3.FO ~R

Again, you must know how to translaterdvided thdtto get the first premise
right.

#2

1.0 A
2.A0@O0S)O S

The phrasefor the following reasorigells us that the first statement is the
conclusion and the remaining sentences are premises

#3

1.SOP
2. (PONs (I0E)/0SOE

Again #17 in the dictionary is the key guide fottopg the first part of the
second premise correct. The comma showsdhdtis the major connective in
the second premise.

#4
1. TO(-DOE)

2. T
3.~ED D

#5
1. (AVK)e ~(A e« K)

2.A0~K

#6



1.FVR
2.RUD
3.~D

4. FOM/OM

The phraseThis proves thdtindicates the conclusion.

#7
1.C
2.(CoTYO~T
3.(C~-T)OT/MOT=-~T
#8

1.NOR
2.0=R
3. (OOR)OL/MO(NOO) L

#9

o

(~Av~COP
2.~PO A-C

#10
1.~F- C/MO ~(COF)

A short, but tricky proof. Hint: see the sectiorGhapter 10 on working
backward (p. 342).



The consequent of the first premise could also be:
[(B OM)e (MOB)]

But note that by the Equivalence rule, this isdadjy the same a8 = M.

#12

1. (GOW)+ (POA)
2. (Ws A) O ~E
3.E0 ~(P+ G)

1. (GOW)+ (POA)
2. (Ws A) O ~E
3.E

4.G0 ~As ~P

1.Pv-~L
2. POH /O (Pe H)v~L

#14

1.CODVP)
2. (LO~T)e [-TO (D vV P)]
3.(CvL)vS 1 (-D+~P)OS

The conclusion is difficult to translate. Here irsexample where!' means
‘and' and the phraselffe only way means anecessary conditiorso, what the
sentence is saying is "If you don't want a slovnfoh death AND you don't
want to be a slave to pain the rest of your lifientyou should commit
suicide."

#15



1.HVS

2. (HO~W)e [SO(GV ~G)]

3. (GO~W)e [-GO (A v B)]

4. (AO~W)s BO~T) O ~Wv-~T

Notice that the phrasgdu have two things to worry abdus not translated.
For instance, the second half of the first premésels: "if you are sick, then
you worry about getting well or not getting well."



